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Mila ctendrko,

mnohokrdt jsem uvaZoval o tom, co délaji lidé bez
ldsky na temném severu...

Nesmysl, Ze? Proc¢ by zrovna na severu lidé neméli
zndt lasku? Abych to vysvétlil: délal jsem si ¢darky za
kazd pribéh, ktery se odehrdva na teplém jihu (Rec-

panelsko Itdlie...), na levou stranu papiru a za
ty, 'které mé 5 zavedly na chladny sever, na pravou stra-
nu. Nalevo to brzy pripominalo les, napravo poust...
Ja vim klisé s prohratymi mezemi, to p¥ilis s promr-
zlou tundrou nekoresponduje, ale prece...

Jsem rdd, Ze se to v poslednich dvou mésicich do-
cela zmenilo. Minuly mésic jsem se s Joss Woodovou
(Dohodneme se spolu?) podival na Island, tento mé-
sic mé Michelle Smartovd (Zhava noc plnd ledu) za-
vedla p¥imo do ledového hotelu ve Svédsku a Heidi
Riceovd (Sami pod polérni zati) do promrzlého fin-
ského Laponska.

A ukdzalo se, Ze snih a mrdz ldsce a romantice vii-
bec neprekazi!

TakZe sice nevim, jaké bude pocasi v listopadu
(vzhledem k vyrobnim lhiitdm to samozrejmé pisu
drive), ale je to sice mésic, ktery uZ miiZe byt plny
pliskanic, ne-li prvniho snéhu, nenechte si ovsem po-
Casim brdt chut do Zivota! A do lasky!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,,Co tim chcete fict, Ze nemiiZu mit Vivienne?“ po-
divil se Jack. ,,VZdycky ji mam!*

Nigel potlacil povzdechnuti. Viibec se mu neza-
mlouvalo, Ze musi zklamat nejlepsiho klienta, ale ne-
mohl se tomu vyhnout.

»Je mi lito, Jacku, ale sle¢éna Swanova uz pro Classic
Design nepracuje.” Odkaslal si. ,,Od vcerejska.”

Jack sebou trhl. ,,Vy jste ji vyhodil?* zabur4cel.

Ted bylo na Nigelovi, aby vypadal patficné po-
boufené. ,,To tedy tézko,” pronesl suSe. ,Vivienne
byla jednou z mych nejlepsich nidvrharek. Ne,”“ dodal
s opravdovou litosti v hlase. ,,Dala vypovéd.©

Jacka uprimné prekvapila i tato informace. Jiste,
neznal Vivienne zas tak dobfte, i kdyZ pro né&j praco-
vala na jeho poslednich tfech projektech. Byla to mi-
motddné uzaviend mladad Zena, kterd se nepoustéla do
Zadnych planych tlachdni. KdyzZ pracovala, jeji soustte-
déni bylo stoprocentni, a to se Jackovi libilo. Neddvno
se ji zeptal, proc si jesté neoteviela svou vlastni firmu.
Odpovédéla mu tehdy, Ze nechce zaZzivat stresy spoje-
né s podnikédnim, a to zvlast ted, kdyZ je zasnoubend
a bude se vddvat. Rekla mu, Ze uz nechce Zit jen pro
préci, coz Jack neschvaloval — az do vcerejska.

Vyjel si vozem do oblasti Port Stephens, aby se
poohlédl po misté vhodném pro dalsi seniorskou ves-
nicku, kdyZz tu narazil na maly pozemek, z néhoZ se mu
doslova podlomila kolena. A byl na prodej. Nebylo to
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nic, po ¢em pétral — to ani zdaleka. Pro jeho budouci
klienty nebyl v dostateéné roviné. Kromé toho upro-
stfed n¢j stél velky dim na kopci. Takovy diim Jack
jesteé nevidél — a jeho jméno bylo stejné unikatni jako
celd stavba.

VEd¢él, ze ztraci Cas, ale presto mu to nedalo, aby
Franceskiiv letohrddek neprozkoumal. Od okamZi-
ku, kdy vstoupil dovnitf a na prvni z mnoha balkonti,
které prehlizely zaliv, védél, Ze to misto chce. A nejen,
Ze to misto chtél vlastnit. ZatouZil v ném Zit. Bylo to
blaznovstvi, to je jisté. Vzdyt Port Stephens je vzdéle-
ny od Sydney dobré tfi hodiny jizdy na sever. Momen-
taln¢ Jack bydlel v dokonalé lokalité: §lo o relativné
skromny byt se tfemi loznicemi, ktery byl umistén ve
stejné budové, v niz sidlila hlavni kancelaf jeho staveb-
ni spolecnosti. Pokud odhlédl od zcela nevhodné po-
lohy, byl Francesktv letohradek tak vzdéleny jakékoli
skromnosti, jak to jen bylo mozné. Byl vybaven osmi
loZnicemi, Sesti koupelnami, vnitfnim i vnéj$im bazé-
nem. Krétce — tento dim by mohl zastinit leckterou
hollywoodskou rezidenci.

Jack byl zaprisahly stary mlddenec, ktery netravil
témer zadny cas doma, takZe dim této velikosti do-
cela jisté nepotfeboval, ale v§echny jeho rozumné ar-
gumenty nédhle vyletély kominem. Tento dim chtél,
veédél, Zze ho musi mit, a fikal si, Ze moZna nadeSel Cas,
aby si tu a tam trochu odpocinul a zil. Vzdyt se dvé
desetileti plahocil jako mezek, pracoval Sest, mnohdy
i sedm dni v tydnu a vydé€laval miliony dolardi. Pro¢
by se nemohl trochu rozmazlit? Nemél samoziejmé
v tmyslu Zit v letohrddku neustdle — napadlo ho vSak,
Ze by ho mohl pouzivat jako dim na vikendy nebo
na dovolenou. A zbytek jeho rodiny jakbysmet. Kdyz
pomyslel na to, jak budou $tastni, Ze maji k dispozi-
ci takovy diim snt, definitivné se rozhodl. Je$té toho
odpoledne koupil Franceskiv letohradek, a to doslo-
va za babku. Do ruky mu pfi vyjedndvani hrdla dvé
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fakta — Slo o poztstalost a interiér domu byl tak zasly,
Ze bylo potieba sahnout do kapsy a najmout skvélého
bytového architekta. Takového, na jehoZ vkus a pra-
covni mordlku by se mohl spolehnout. A ted byl Jack
hodné podrdzdény tim, Ze jedind osoba, které chtél tu
préci sverit, pro né€j neni dostupna.

Pak ho ale napadlo jesté néco.

,Ktery prohnany dédbel vam ji odloudil?“ vyzvidal,
vzruseny moznosti, Ze by ji stdle je§té mohl vypatrat
a najmout.

,»Vivienne neodesla pracovat pro nikoho jiného," in-
formoval jej Nigel.

»Jak to vite?*

,Rekla mi to. Podivejte se, Jacku, jestli to tedy musi-
te védét... Vivienne se zrovna ted neciti nejlépe. Roz-
hodla se, Ze si trochu oddechne od prace.*

Jack se zatvaril zarazené€. ,,Co tim myslite, Ze se ne-
citi nejlépe? Co s ni je?*

»Asi se nic nestane, kdyz vam to feknu,” zamnul
si Nigel Celist. ,,Koneéné&, cvrlikaji si o tom vrabci na
stfeSe.”

Jack svrastil oboci. Jemu urcité nic nevycvrlikali.

Nigel se také zamracil. ,,Z vyrazu vasi tvare soudim,
Ze nectete bulvarni pfilohu ned€lnich novin.“

»1u jsem necetl nikdy,” odpoveédél Jack. Nékdy ne-
dé€lni noviny prolistoval — vét§inou, aby se podival na
nabidku realit —, ale zrovna vcera m¢l hodné prace.
,,Co mi uniklo? Nedovedu si predstavit, Ze by Vivie-
nne byla predmétem zajmu bulvdrnich novinard. Neni
vibec ten typ.©

,»Nejde o Vivienne, ale o jejtho byvalého snouben-
ce.”

»Byvalého? Dobry boze, kdy se to stalo? Minule,
kdyz jsem s ni mluvil, byla az po usi zasnoubend — a to
bylo pred nékolika tydny.“

,»No... ano. Daryl zrusil jejich zasnoubeni asi pred
mésicem. Rekl ji, Ze se zamiloval do nékoho jiného.
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Otfaslo ji to, ale byla velice statecnd. Samoziejmé, Ze
ten mizera tvrdil, Ze v dobé, kdy byli zasnoubeni, ji
nikdy nepodvedl, ale v€erejs$i noviny prinesly diikkazy
o tom, Ze lhal.“

,Proboha, Nigele, povézte mi konecné, co bylo
v té€ch zatracenych novindch!“ vybuchl Jack.

,»Jde o to, Ze ta divka, kvili které Daryl opustil Vi-
vienne, nenfi jen tak ledajak4 divka, ale Courtney Elli-
sonova. Vite...? Rozmazlend dceruska Franka Elli-
sona. Vivienne dé€lala interiér toho domu na pobteZi,
ktery jste pro Ellisona postavil, takze predpokladam,
Ze ti dva se poznali jejim prostfednictvim. Kazdopad-
né... ten sloupek v novindch oznamoval jejich zasnou-
beni. A na fotkach, kterych tam bylo nékolik, ma ta
Ellisonova na prsté prsten s diamantem velkym jako
slepici vejce. A taky o moc vétsi bricho, coZ znamen4,
Ze jejich romédnek uz néjakou dobu musi trvat.“ Nigel
si odkaslal. ,,Pfirozené tam nebyla ani zminka o tom,
Ze budouci novomanzel byl jesté neddvno zasnoubeny
s nékym jinym. To by stary Ellison nedovolil. V téhle
zemi se nestanete téZarskym magnatem bez spousty
kontaktl v médiich. Jak si asi dokdzete predstavit, Vi-
vienne je z toho v§eho zniCena. VCera mi do telefonu
plakala, a to se ji viibec nepodoba.“

V tom s nim Jack musel souhlasit. Slzy — ty nebyly
ve Vivienniné stylu. Nikdy jesté nepotkal tak klidnou
a vyrovnanou Zenu, jako mu pfipadala ona. Pfedpo-
kladal vSak, Ze uplné kazdy ma néjakou hranici, za niz
se zlomi. Potiésl hlavou a zalitoval, Ze ji Franku Elliso-
novi viibec doporucil. Nelibilo se mu pomysleni na to,
Ze je né€jakym zpisobem zodpovédny za Viviennino
nestésti. Ale jak mohl védét, Ze ta jeho lidoZroutska
dceruska zatne paraty do snoubence jiné Zeny?

Ale pfesto... pokud viibec existoval muz, ktery by
se Zen§tinou, jako je Courtney Ellisonova, nechal ulo-
vit, pak jediné€ Viviennin byvaly snoubenec.

Jack se s Darylem setkal jen jednou — kdyZ se kratce
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objevil na kazdoro¢ni vanoc¢ni party architektl. A vic-
krat by se s nim potkat nechtél. Jisté, vypadal jako
filmova hvézda. To se mu nedalo upfit. Asi byl i $ara-
mantni, pokud ma ¢lovek rad ty uhlazené typky, ktet{
se hodn¢ usmivaji, na kazdého sahaji a oslovuji svou
snoubenku bejby. Vivienne ho zfejmé za Saramantni-
ho povazovala, kdyzZ si ho chtéla vzit.

Jackovi bylo lito, Ze ji musel zlomit srdce zrovna
takovy had, ale nepochyboval o tom, Ze za ¢as pro-
hlédne a uvédomi si, Ze méla z pekla Stésti, kdyZ vcas
vyvazla. Jack mél pocit, Ze ji nesmi nechat, aby se ve
svém nestésti utdpéla. Chépal, Ze se ted asi citi hrozné,
ale prace by ji mohla poskytnout vétsi vnitini pohodu
i sebevédomi.

,Rozumim,* fekl a rychle se rozhodl, co udéla. ,,Ne-
maéte asi Vivienninu adresu, Nigele? Rad bych ji poslal
kvétiny,“ dodal, neZ mu Nigel zacal kdzat o ochrané
soukromi.

Dlouho na Jacka hledél, pak oteviel pocita¢ a nac-
maéral na papirek par slov.

,»Nevsadil bych si na vas,” fekl, kdyz mu ji podal.

,»Ohledné ceho?“ zeptal se Jack a zachovaval nehyb-
nou tvar hrace pokeru.

Nigel se suse pousmal. ,,No tak, Jacku. Oba dva moc
dobte vime, Ze nechcete jeji adresu kviili néjakym kyt-
kam. Rovnou odsud k ni pojedete a pokusite se ji pre-
mluvit, aby udélala, co chcete — at je to cokoli. A co to
vlastné je, kdyZ jsme u toho? Dalsi projekt vesnic¢ky
pro seniory?“

,»Ne, odpovédél Jack a myslel na to, Ze z Frances-
kova letohradku jednou bude dokonaly dim na sta-
i — pokud se nékdy rozhodne odejit do dtichodu. ,,Jde
o soukromy projekt, prdzdninovy dim, ktery jsem
koupil. Potfebuje kompletni rekonstrukci. Myslim, Ze
by to Vivienne mohlo rozptylit.*

»Je ted hodné krehkd,”“ varoval ho Nigel. ,,VSichni
nejsou takovi tvrdaci jako vy, Jacku.
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,Casto jsem si ovéril, ze slabsi pohlavi je ve sku-
tecnosti mnohem silné&jsi, neZ si myslime,” odpoveédél
Jack, postavil se a podal Nigelovi ruku na pozdrav.

Nigel se snaZzil nezamrkat, kdyZ mu Jack stiskl dlan.
No vazné... ten Clovek asi sdm nevi, jak je silny. Nigel
by si ale pfesto na jeho Sance nevsadil ani pétnik. Byl si
jisty, Ze Vivienne se nenechd uvrtat do prace — a zrov-
na pro n¢j. Kromé toho, Ze je na tom ted emocionalné
velmi §patné, nikdy neméla majitele Stone Constructi-
ons v lasce. To Jack ale zfejmé netusi.

Soukromé Nigelovi sdélila, Ze pracovat pro Jacka je
peklo. StéZovala si na to, jaky je workholik, i na jeho
vysoké naroky. A i kdyzZ jsou to vlastnosti v jistém
ohledu obdivuhodné, neni pochyb o tom, Ze jsou také
velice tinavné. Samoziejmé, Ze vZdycky velmi dobte
platil, ale to mu nepomize, protoZe Vivienne nikdy
penize pfili§ nezajimaly. MoZné proto, Ze po své mat-
ce, ktera pred nékolika lety zemftela, jich zdédila firu.

,»Jestli nepohrdnete malou radou,” zavolal Nigel za
Jackem a mnul si pohmoZdénou ruku, ,,moZné by ne-
bylo $patné, kdybyste néjaké ty kytky Vivienne sku-
tecné vzal. At to ale nejsou rudé riiZze, prosim vas!“
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Vivienninu adresu naSel snadno. Bydlela na Neu-
tral Bay, jen kousek od firmy Classic Designs na se-
veru Sydney. Najit kvétinafstvi bylo uzZ o néco horsi —
a vibec nejhorsi bylo rozhodnout, jaké kvétiny by ji
m¢él koupit. Nez Jack konecné zaparkoval pred dvou-
poschodovou budovou z cervenych cihel, kde byl Vivi-
ennin byt, ubé&hla od jeho odchodu z Nigelovy kance-
lafe uz celd hodina.

Jack trochu vycerpané vystoupil z ¢erného porsche
a vzal do ruky kosik s bilymi a riZovymi karafiaty, k je-
jichZ koupi ho nakonec pfesvédcila vimluvnd kvétinatka.

Nahlad podzimni spr§ka ho pfiméla, aby se rozbéhl
pod stiisku a vzapéti do malé recepce. Nastésti ne-
zmokl, mél jen par kapek ve vlasech a na ramenou.

Vsiml si, Ze nikde neni Zadny hlida¢. Budova byla
dost stara, ale ve velmi dobrém stavu. Stiskl mosaz-
ny zvonek a zevnitrf uslySel vzdalené zvonéni. Nic se
nedé€lo, aZ zaCinal mit obavu, Ze Vivienne vibec neni
doma. Jack ted litoval, Ze ji nejprve nezavolal — vzdyt
mél v mobilu jeji Cislo.

»Jsem zatraceny idiot,” zamumlal, vytahl z kapsy
telefon a uz chtél zmacknout tlacitko u Viviennina
jména, kdyZ tu uslySel, Ze se dvefe odemykaji. Za dvet-
mi ale nestala Vivienne, ale zavalita Zena stfednich let
s kratkymi svétlymi vlasy a laskavou tvari.

,»Ano?“ podivala se na Jacka. ,,Mohu vdm néjak po-
moci?“
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,» 1o doufdm,”“ odpovédel Jack a mobil zase schoval.
,,Je Vivienne doma?*

,»No... ano, ale... hm... zrovna se koupe. Pfedpokla-
dam, Ze ty kvétiny jsou pro ni? Jestli mi je déte, posta-
ram se, aby je dostala.”

»Radéji bych ji je predal osobné, jestli vdm to ne-
vadi.”

Zena se na néj trochu zamracila. ,,A kdo vlastné
jste?“

»Jmenuji se Jack. Jack Stone. Vivienne pro mé uz
nékolikrat pracovala.“

,»Ach... ano. Pan Stone. Vivienne se o vas zmino-
vala.”

Jacka zarazilo, jak odmitavym ténem tato slova pro-
nesla. Zajimalo by ho, co o ném Vivienne tikala, ale
pak nad tim v duchu mavl rukou.

»A vy jste?“ vypdlil na Zenu.

»Marion Haversova. Bydlim ve dvojce,” odpovédéla
a kyvla k vedlejSim dvetim. ,,Vivienne a jd jsme ka-
maradky a sousedky. Asi vite, co se stalo, kdyz jste ji
prinesl ty kvétiny,” zadivala se na né&j tadzave.

»Vlastné jsem o tom nevédél viibec nic, dokud jsem
dnes rdno nepftisel do Classic Designs najmout Vivie-
nne na n¢jakou praci. Nigel mi vysvétlil, jakd je situa-
ce. Rekl mi, Ze Vivienne je velmi rozrusend, tak jsem
si fekl, Ze se tady zastavim a zjistim, jak ji je.

»10 je od vas velmi laskavé,” povzdechla si Zena.
,»Jak si asi dokdZete pfedstavit, ta ubohd divka je tpl-
né na dné. Neji. Nespi. Dostala od lékafe tabletky na
spani, ale moc nezabiraji. Kazdopadné se bojim, Ze po
téhle posledni katastrofé bude potfebovat skute¢na
antidepresiva.”

Jack nikdy nesouhlasil s tim, aby se lidé uchylovali
k 1ékam, kdyZ potiebovali vytesit néjaky problém.

»Marion,“ pronesl ostfe. ,,To, co Vivienne potiebu-
je, je prace. Musi se rozptylit. A proto jsem také tady.
Doutfal jsem, Ze ji premluvim, aby pro m¢ pracovala.“

13



MIRANDA LEE

Marion se na néj podivala, jako by blouznil. Pak
pokrcila rameny. ,,MtZete to zkusit, jestli chcete. Ale
nevsadila bych si na vas,“ opakovala témér doslova Ni-
gelova slova.

Upfimné feceno — sdm si myslel, Ze mé dost dobrou
$anci na uspéech. Jisté, Vivienne je asi ted vytizena, ale
stéle je tou rozumnou mladou Zenou, k niz citil velky
respekt. Byl si jisty, Ze ji jeho ndvrh bude ptipadat lo-
gicky.

,Mohl bych jit dovniti?* zeptal se Jack. ,,Rad bych
pockal, az se Vivienne dokoupe. Opravdu rad bych
s ni dnes mluvil.“

Marion se chvili tvéafila pochybovacné, ale pak
mrkla na hodinky. ,,Snad by to §lo. Nemusim jit do
prace jesté dobrou pilhodinu. A do té doby bude Vi-
vienne hotova.“ Podivala se na n¢j a usmala se. ,,Dala
bych si ¢aj. Pridate se ke mné? Nebo si dite radéji
kavu?“

Jack se na ni také usmal. ,,Rad si dam caj.“

,Dobfe. Tak. Dejte mi ty kvétiny a pojdte za mnou.
A zavTete za sebou dvete,” dodala pfes rameno.

Marion jej vedla uzkou chodbou s velmi vysokym
stropem, bilymi sténami a lesklou dfevénou podlahou.
Jack prosel kolem ti{ zavienych dvefi na levé strané.
Pak se chodba otevfela do obyvaciho pokoje, ktery ho
prekvapil svou strohosti. Nevypadal ani trochu jako ty
stylové a pohodlné pokoje, které pro néj Vivienne na-
vrhovala.

Jack se kolem sebe nevéticné rozhlédl. Kde je ten
teply Zensky dotek, ktery se stal jeji znackou? Nikde
nebyly barevné polStafre ani elegantni lampy, Zadné
policky, ornamenty — dokonce ani jedind fotografie
v rdmecku. Jen jedna dlouhd ¢ernd koZena pohovka,
pred niZ leZel tkany koberec neurcité barvy, a trochu
rozvrzany kavovy stolek.

Na sténdch byl jen jediny obraz — ¢erné zaramova-
nd malba divky v rudém plasti, kterd kracela destivou
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méstskou ulici. Byl to na prvni pohled cenny obraz,
ale rozhodné ne takovy, na jaky by se Jack dival s po-
téSenim. Ackoli na sobé ta divka méla Cerveny plast,
vypadala smutné a zkfehle. Jako cely tento poko;.

Jacka napadlo, Ze Daryl moznd odsud odnesl své
véci. Nebyl si jisty, jak vi, Ze tady Daryl s Vivienne Zil,
ale jisty si tim byl. Musela mu o tom zfejmé néco Fict.
Nebo se o tom mozZnd zminil Daryl na tom vdnoénim
veéirku. Ano, to je ono. Zminil se, Ze se k ni zrovna
st¢huje. Mozna, Ze neZ odjel, bylo tady vic ndbytku —
a také néjaké trapné fotky, na kterych se k sobé tuli.
Televize tady ale zistala, v§iml si Jack — prlpevnena na
zdi naproti pohovce. Clovek by cekal, Ze pod ni bude
n&jaky kousek nabytku —stolek, skfinka... néco. Mista
tady bylo dost.

Marion se krétce zastavila, aby naaranzovala kosik
s karafidty na stolku a pak jej zavedla do kuchyné, kte-
ra — a¢ celkem mald — byla dokonale navrZzena tak, aby
poskytovala pohodli z vyuziti nejnovejsich technolo-
gii, a presto jesté zbylo misto na stolek a ¢tyfti zidle.
Bylo vidét, Ze tady tipravy probéhly nedévno. A vsech-
no bylo v bilé, coz byl v posledni dobé kuchynsky hit.
Bily ndbytek a nerezové doplinky. Na té kombinaci
Vivienne vzdy trvala, kdyZ mu navrhovala kuchyné.
Obvykle vsak tu a tam pridala trochu barvy. Tu misu
s ovocem. Tam vazu s kvétinami. A také néco barev-
ného na stény.

U sebe doma vSak nic takového neméla — pokud to
tedy je jeji byt, napadlo néhle Jacka. Moznd ho ma jen
pronajaty. Na to nepomyslel.

,Tohle misto Vivienne patii?“ zeptal se a odtahl si
od stolu bilou koZenou Zzidli.

Marion se ohlédla od ptipravy ¢aje. ,,Jisté. Koupila
si ten byt, kdyZ zdédila penize. Nechala ho cely reno-
vovat — to bylo minuly rok. Neni zrovna podle mého
vkusu, ale od toho vkus je, aby se li§il, ne? Vivienne
nesnasi prepldcanost.”
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,» 1o vidim,”“ poznamenal Jack.

,Dal byste si k tomu ¢aji susenky?“ zeptala se Ma-
rion.

»Dékuji,“ odpovédél Jack vdééné. Byla uz témcr
jedna, ale on jesté neobédval.

,»Jak ten Caj chcete?*

,Cerny a bez cukru.”

Marion si trochu vy€erpané povzdechla a postavila
pred Jacka Caj a suSenky. ,,Jen blih vi, co tam Vivienne
tak dlouho d¢€la. Je tam uz celou vé¢nost.“

Podivali se na sebe a Jackovi se sevrelo srdce, kdyz
se v Marioniné tvafi objevily zndmky znepokojeni.

»MoZna byste na ni méla zaklepat a fict ji, Ze tady
jsem,” navrhl.

»Ano. Ano, udélam to,“ prikyvla Marion a odsp¢-
chala.

Jack naslouchal jejim krokim na nales§téné podlaze,
pak slysel klepani na dvefe a izkostny hlas. ,,Vivienne,
uz budes hotova? Musim jit brzy do prace a mas tady
navstévu. Prisel Jack Stone. Chce se tebou mluvit. Vi-
vienne, slysi§ mé?“

Kdyz Jack uslysel jesté hlasitéjsi bouchani a od Vi-
vienne nepfichédzela zddnd odpoveéd, vyskocil a bézel
za Marion.

,»Neodpovidd mi, Jacku,” zoufale se na n¢j podiva-
la. ,,A dvefe ma zamcené zevnitt. Neudélala by prece
zadnou hloupost, co myslite?*

Jack si nebyl jisty ni¢im, a tak sdm zabusil na dvefe
»Vivienne! Tady je Jack. Jack Stone. Oteviete ty dvete,
prosim!

Ani slovo odpovédi.

»Zatracené,” zamumlal, kdyzZ zjistil, Ze dvete jsou
z masivniho dieva. Nastésti v§ak byly také staré. Dou-
fal, Ze na nich mravenci odvedli svou praci. Vyzval
Marion, at ustoupi, a ramenem do nich udeftil vsi silou,
jaké byl schopen. Podatilo se mu vyrazit zdmek a dve-
fe najednou visely na neuzite¢nych pantech.

16



LETOHRADEK U MORE

Jack napiil vpadl do koupelny a vtefinu nebo dvé
hledal ztracenou rovnovahu. Pak se rozhlédl, aby zjis-
til, co se tady déje.

Vivienne neleZela v bezvédomi nebo utopend pod
hladinou vody — ani nebyla omdmend prasky na spani.
Byla Ziva a zdrava. Prudce se posadila ve vodé, vydé-
Sené hledéla na Jacka a vytahovala si z usi olivky slu-
chétek. Jeji hlasity vykfik svédcil o upiimném Soku,
Usta méla oteviend a jen zirala.

Pokud $lo o Jacka, ten stdl ve vyraZenych dvetich
a nebyl schopen slova. Nenapadlo ho, Ze Vivienne
bude pravdépodobné nahd — ptfed par vtefinami mu
zélezelo Cisté jen na jejim bezpeci. Ale ted najednou
byl schopen vnimat jen jeji nahotu. Oc¢ima hltal jeji
nadra, kterd byly bezpochyby ta nejkrasnéjsi, jaka kdy
vidél. Leskly se vodou, dvé bujné polokoule s matné
rizovymi aureolami, jeZ mély ve svém stfedu fascinu-
jici vztyCené bradavky.

Jacka nikdy nenapadlo, Ze by Vivienne mohla byt
vnadna, ale to zfejmé proto, Ze nosila spi§ pansky styl
obleceni a kosilové halenky, které skryvaly jeji kiivky.
Vybavil si, Ze na onom vanoénim vecirku méla na sobé
volné Saty, které uspésné zakryly nddhernou postavu,
z niz by chtivé slintal kterykoli heterosexualni muz.

Nanestésti se Jack pocital do této kategorie — a na-
vic nemél Zenu uz od brezna, tedy déle nez dva mésice.
Zatraceng¢... vazné je to tak dlouho? Soud¢ podle ne-
odbytného pocitu v klin€ to tak bylo.

Nastésti Marion vpadla hned za nim a rychle zacala
Vivienne v§echno vysvétlovat. Jack odtrhl oc¢i od téch
prekrasnych nader, otocil se a odkracel do kuchyné.
Tam si nad ¢ajem a suSenkami uminil, Ze bude muset
vést aspon néjaky zivot. Tedy... sexudlni Zivot. Bylo
mu teprve tricet sedm let, byl ve formé a po vSech
strankach pfi chuti. Uvédomil si, Ze se nemliZe ome-
zovat na prazdninové flirty a jednono¢ni aférky. Doslo
mu, Ze potfebuje pravidelny sex.
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K tomu by ale potfeboval skute¢nou ptitelky-
ni. Partnerku. A s tim Jack vdhal. M¢l uz pritelkyné
diiv — a ty vZdycky chtély néco vic neZ jen sex. Chtély
chodit na schlizky, navs§tévovat rodinné oslavy a nako-
nec vzdycky zacaly mluvit o prstynku. A i kdyz byly
ochotné ob&tovat manzelstvi a Zit s muZem jen tak, na
hromadce, rozhodné chtély déti.

Jack déti nechtél. Minulych dvacet let byl otcem a star-
§im bratrem svym dvéma mlad$im sestram. Ochranoval
a zivil je i svou matku, ktera se po ovdovéni ve véku tésné
po Ctyficitce zhroutila. To bylo Jackovi teprve sedmnéct.
Jeho otec se zabil na motorce, a teprve potom se pfislo
na to, Ze nemél pojisténi a byl v§ude samy dluh. KdyZ se
Jackova matka sesypala, musel se stit pAnem domu on.
Musel okamzité odejit ze $koly a zacit pracovat, aby pre-
7ili a nepfisli o to malo, co jim zdstalo.

Témeér ho znicilo, Ze musel opustit svou touhu stat
se inZenyrem, ale nemél na vybranou. Nemél nikoho,
na koho by se mohl ve finanéni tisni obratit. Jack sedm
dni v tydnu pracoval jako pomocny délnik na stavbé,
aby dokazal zaplatit hypotéku a jidlo. Nastésti byl stat-
ny mladik, a tak zastal hodné prace. Kromé toho byl
dost chytry, takzZe se naucil v rekordnim ¢ase vSechny
stavebni postupy a nakonec si zaloZil vlastni stavebn{
spolecnost — ta mu beéhem let vynesla mnohem vic, nez
potfeboval na pokryti ndkladl na rodinu.

Jack uz nelitoval, Ze se nestal inZenyrem. To, co dé-
lal, ho bavilo a napliovalo. A miloval svou rodinu —
velmi. Ale to, Ze je celé ty roky zivil a chrénil, si na
ném vybralo emociondlni dan. M¢l pocit, Ze zkratka
v srdci uZ nemd misto na dalsi lidi. Dals{ rodinu. Ne-
chtél manzelku. Nechtél déti. Ale chtél vic sexu.

Vic sexu ale nebylo tak jednoduché ziskat. Jisté,
Jack nemél problém sbalit jakoukoli Zenu, kdyZ se na
to zaméril. Ale v sedmatficeti uz ztratil chut na sex na
jednu noc — ted mél rad¢ji sex se Zenami, které mél
svym zpiisobem rad. Nestacil mu uz jen chtic.
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Usoudil, Ze potfebuje milenku — néjakou atraktivni
a inteligentni Zenu, kterou by mohl pravidelné navsté-
vovat, ale ktera by na néj neméla Zddné emocionalni
ani spolecenské pozadavky.

Jack nad timto problémem uvaZoval, kdyz do ku-
chyné vtrhla Marion.

,Prominte, Jacku, ale vaZn¢ uZ musim do prace. Vi-
vienne fekla, Ze na ni mate pockat tady. Nebude ji to
trvat dlouho. Réda jsem vas poznala,” dodala a odspé-
chala.

Jack se v duchu zamradil pfi mySlence, Ze zlistane
sam s rozruSenou Vivienne. Jen biih vi, co si musela
myslet, kdyz ji takhle vtrhl do koupelny.

,»Rekl bych, Ze ty rozbité dvete ji radost neudélaly,
zamumlal, kdyZ Vivienne vkrocila do kuchyné, zaba-
lend jen v hunatém bilém Zupanu a trepkach.

,» 1o vam podepisu, usekla vztekle a utdhla si pasek.

Myslenka na to, Ze je pod tou bilou zdplavou stédle
jesté nahd, byla pro n¢j velmi... zneklidnujici. A také
to, Ze méla rozpusténé vlasy. Viny — dlouhé, lesklé
a nacervenalé jako méd ji padaly k ramentim. Jack
ji jesté nikdy nevid€l s rozpusténymi vlasy, a nemél
tedy tuseni, Ze je ma dlouhé. A tak krasné. VétSinou
je méla stazené v drdolu, ktery byl hlavné prakticky
a navic vypadal profesiondlné. Byl si jisty, Ze je neméla
rozpusténé ani na tom vanocnim vecirku. Toho by si
v8iml.

Nebo ne?

Jack nikdy nevénoval osobni pozornost Zendm, s ni-
miZ pracoval — nebo tém, které patfily k jinému muzi.
Uz se béhem let naucil, Ze by si nemél komplikovat
zivot takovymi starostmi. Ano, byl si vZdycky védom
toho, Ze Vivienne je pfitazliva divka, ale tam jeho po-
zorovani koncilo.

Ted, kdyZ si prohliZel jeji tvar z vétsi blizkosti, zjis-
toval, Ze je vic nez atraktivni. Byla opravdu krésn4,
m¢éla delikatn{ licni kosti, maly rovny nosik, plné rty
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